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ABTOpBI:
e Jlammuna Ceetsiana HukoJiaeBHa, [l011eHT, aHATH3a CHCTEM U IPUHATHSA pelleHuii

1. CTPYKTYPA U OBBEM JAUCHUIIJIMHbBI Keaunrurarusuas JUHIBUCTUKA U
HOBbI€ HH()OPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTUH

1. O0BpeMm JTUCHUILINHBI B |3
3a4eTHbIX eINHULAX
2. Buabl ayAnTOpHBIX 3aHATHI [IpakTHueckre/ceMUHApCKUE 3aHITHS
3. IIpomexyTouHas aTTrecTanus DK3aMeH
4. Texymas arrecranus KonTponsHas pabora 1

Homamrasist pabota ]

2. NJAHUPYEMBIE PE3VJIBTATbI OBYYEHHUSA WUHAUKATOPBI) IO
JAUCHUIIVIMHE MOAYJsA KBanTuraruBnas JIUHIBHCTHKA 7| HOBBbIE
HHGpOPMALMOHHBbIE TEXHOJIOTUH

I/IHI[I/IKaTOp — 9TO NPHU3HAK / curnai/ Mapkep, KOTOpBIﬁ IIOKa3bIBACT, HA KAKOM YPOBHC
06}’an0]]le1051 AOJIKCH OCBOUTH PE3YJIbTAThI OGy‘-IGHI/ISI N UX MPEABABIICHUEC JOJIZKHO TOATBEPAUTH

(hakT OCBOCHHSI IPEIMETHOTO COACPKAHMSI JAHHON AMCIUILINHBI, yKa3aHHOTO B Ta0u. 1.3 PTIM-
PIIA.

Tabmumna 1
KOHTpPOJILHO-01IeHOYHBbIE
Kon u HaumeHoBaHMe Ilnanupyemble pe3yabTaThl cpeacTBa JJisl OLeHUBAHUS
KOMIIeTEeHII U 00yuyeHusi (MHAUKATOPHI) JOCTHKEHUS pe3yJibTaTta
00y4eHus IO TUCIHHUIIINHE
1 2 3

[1K-4 -Cniocoben 3-1 - 3HaTh COBpEMEHHBIE Jomarnsist pabota
OCYIICCTBJIIATD JIMHTBUCTUYCCKHUEC TCOPUU U KOIITpOﬂblIaﬂ pa60Ta
JIMHTBUCTUYECKHA, METO/Ibl, CTHJIMCTUKY pycckoro u | [IpakTuueckue/ceMunapckue
JIMHI'BOCTPaHOBCIYCCKU N3y4aCMbIX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 3AHATHA
Hu IT-1 - YuacTBOBaTh B MOJIrOTOBKE | DK3aMeH
J'll/lHFBO)]I/l)laKTl/ll—[CCKl/ll\/JI 1 IMPOBCACHUU Cl)yll)_laMCllTaJlbllbIX
aHaj3 u Y TIPUKJIQHBIX TUHTBUCTUYCCKHUX
HHTCPIPECTALIUIO l/lCCJlC)_lOBalll/ll‘/Jl Ha 3Tanax
TEKCTOB Pa3JINYHbIX IUIaHUPOBaHUs, cOopa, 00paboTKH
CTUJICH B Y AaHAIM3a JaHHbIX
CUHXPOHUYECKOM U V-1 - UaTepripetupoBarh JaHHbIC
JTUAXPOHUYECKOM JIMHTBUCTUYCCKUX MCCIICAOBAHUM,
acrieKTax WHOW SMITUPUYECKON

nH(}OpMAITUHU C UCTIOJIB30BAHUEM

0OBSICHUTEIIHBIX BO3MOYKHOCTEH

JUHTBUCTHYCCKOTO 3HAHUS




I1K-7 -CnocoGen
YUYUTHIBATh B
MPAKTUYECKOU
NEeSATENbHOCTH
cenupuKy
WHOSI3BIYHON HAYyYHOU
KapTUHBI MUDA,
OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH HAYYHOTO
JTUCKypca B PyCCKOM U
U3y4aeMoM
MHOCTPAHHOM SI3BbIKaX

J-1 - Pemate 3amaun
AQHAJIUTUYECKOTO XapaKTepa,
Iperoaraiome BIoop u
MHOT000pa3ue akTyalbHbIX
CIIOCOOOB UX pEIICHUS

3-2 - 3HaTh 0COOEHHOCTHU
pa3pabOTKU U MTPOEKTUPOBAHUS
HAYYHBIX UCCIICTOBAHHUIA,
MOCTPOCHHUS AUCKYpCa B
MEXTYHAPOJTHOM HAyYHOM
cooOuiecTBe

I1-1 - OcymiecTBIsATh HAY4YHOE
PYKOBOJICTBO HaYYHBIMH
UCCJIEIOBAHUSIMHU T10 TIpodIemMam,
IPEIyCMOTPEHHBIM
NEPCICKTHBHBIMY ITAHAMHU
V-2 - IlnanupoBath pecypcHoe
oOecrnieueHrne MpoBeIeHUS
HAYYHO-HUCCIIEJOBATEIIbCKUX
pabor

JloMamiHss paborta
KonTponbhas pabota
[TpakTHyeckue/ceMUHAPCKHUE
3aHSATHUS

OK3aMeH

YK-7 -Criocoben
oOpabaThIBaTh,
aHAJTM3UPOBATh,
nepeiaBaTh JaHHBIC U
nHpopmarmio ¢
HCIIOJIb30BaHNEM
UPPOBBIX CPEICTB IS
3P PEeKTHBHOTO
pereHus
MOCTABIICHHBIX 33724 C
y4eTOM TpeOOBaHUIA
MH(POPMALMOHHOM
6e3omacHoCTH

3-1 - Caenatb 00630p yrpo3
nH(POPMAIMOHHOK 0€30MaCHOCTH,
OCHOBHBIX IPUHITUIIOB
opraHu3aiuu 6e30macHoi paboThI
B MHQOPMAIIMOHHBIX CHCTEMAX H
B CETU UHTEPHET

3-2 - OnucaTh CIOCOOBI U
CpPEZCTBA 3alIUTHI IEPCOHATBHBIX
JTAHHBIX ¥ JAHHBIX B OpraHU3aliN
B COOTBETCTBHUH C JACHCTBYIOIIUM
3aKOHOJIaTeIHCTBOM

3-3 - Cnenatb 0030p
COBPEMEHHBIX IU(POBBIX CPEACTB
U TEXHOJIOTUH, UCTIOIb3YEMBbIX
JU1s1 00pabOTKH, aHAN3a U
nepeaayy JaHHbBIX IPU PELICHuU
MOCTAaBJICHHBIX 3324

I1-1 - O6ocHOBaTH BEIOOD
TEXHUYECKUX U IPOTPAMMHBIX
CPEZCTB 3aIUThI IEPCOHATIBHBIX
JTAHHBIX ¥ TAHHBIX OPTaHU3aIIH
pu padote ¢
UHPOPMAIMOHHBIMU CHCTEMaMH
Ha OCHOBE aHaJIM3a
MOTEHIMATBHBIX U PEATbHBIX
yrpo3 6e3omacHocTH
uHbopMaIuu

[1-2 - Pemath mocTaBieHHBIE
3aJja4uM, UCTIOJIb3YS YPPEKTUBHBIE
U(POBBIE CPEICTBA U CPEICTBA
nHGOpMallMOHHOM 06€3011acCHOCTH

JlomamHsis pabota
Konrponsnas padora
[TpakTHdeckune/ceMUHAPCKHUE
3aHATHUS

DK3aMeH




V-1 - Onpenensitb OCHOBHBIE
yTpo3bl 0€30MMaCHOCTH TIPH
UCII0JIb30BAHUU
MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH U
BBIOHpATh ONTUMAaJIbHBIE CITIOCOOBI
M CPEJICTBA 3AIUTHI
MEPCOHAIIbHBIX JIAHHBIX U JAHHBIX
OpraHU3alMK OT MOIIICHHUKOB U
BpeaoHocHoro 110

V-2 - BpiOuparb COBpEMEHHBIE
uQgpoBBIE CPEICTBA U
TEXHOJIOTUH JIJ11 00pabOTKH,
aHaJIM3a U Nepe/layu JaHHBIX C
y4eTOM ITOCTABJICHHBIX 33]1a4

3. HPOOHEAYPbI KOHTPOJISA U OUEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB OBYYEHUS B
PAMKAX TEKYIIEH HM TPOMEXYTOYHONH ATTECTAIIUM TIO
JACHUILIMHE MOJYJSA B  BAJBHO-PEUTHUHIOBOM CHUCTEME
(TEXHOJIOI'MYECKAS KAPTA BPC)

3.1. lIpouenypsl Tekyuieid 1 NPOMeKYTOYHOM aTTEeCTALMHU 1O JUCIHUIINHE

1. Jlekuuu: ko3 GUIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIMOHHBIX 3aHATHI
— He NPeayCMOTPEHO

Texyuiasi aTTecTanus Ha JEKIUAX Cpoxu — | Makcumajiab

ceMecTp, | Has OleHKA
yueOHasi | B 6ajiax
HeJeJst

BecoBoii K03 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIIeH aTTeCTAlMH 10 JeKUHAM — He
Ipe1yCMOTPEHO

HpOMe)KyTO‘-IHaﬂ aTTeCTalmd 10 JeKIUAM — HeT
Becosoii K03(l)q)HIIP[eHT SHAYUMOCTH pE3yJIbTaTOB HpOMe)KyTO'lHOﬁ aTTeCTAallMi 10 JEKIUAM
— HE IMPEAYCMOTPECHO

2. [IpakTHyeckne/ceMUHAPCKUE 3aHATUSA: KOI(PPUIIUEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pe3yJibTATOB NPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKHUX 3aHATHI — |

Texkymas arrecTanus HA NPAKTHYECKUX/CEMHUHAPCKHUX Cpoku — | Makcumaib

3aHATHAX ceMecTp, | Hasl OllCHKAa
yuyeOHast B 0aJsiax
Heaess

KOHMPOIbHAsL paboma 1,14 50

domaunsis paboma 1,8 50

BecoBoii kK03 ¢UIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIel aTTecTAluu 110
NPAKTHYECKUM/CeMHHAPCKUM 3aHATUAM— (.6

IIpome:xxyTouHasi aTTecTAlUs 10 MPAKTHYECKUM/CEMUHAPCKUAM 3aHATHAM—) K3aMeH
BecoBoii k03¢ ¢uIHEeHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUHOI aTTECTALMHU 10
NPaKTHYeCKUM/CeMUHAPCKUM 3aHsaTusM— (.4

3. JIaGopaTopHbIe 3aHATHS: KOO(PPHUIHEHT 3HAYHUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJbTaTOB
JIAG0PATOPHBIX 3AHITHI —He NPeIYCMOTPEHO




Texyuiasi aTrecTanus Ha JJAa0OPATOPHBIX 3AHATHAX Cpoxn — | Makcumaiab

ceMecTp, | Hasl OLleHKa
yueOHas B Oas1ax
HeJleJIst

BecoBoii k03()(puHeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYyIlel aATTeCTAlNH 10 Ja00PATOPHBIM
3aHATHAM -He [PeIYCMOTPEeHO

IIpomexyTouHAast aTTeCTALMSA MO0 JAOOPATOPHBLIM 3aHATHAM —HeT
BecoBoii k03¢ GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUHOI aTTECTALMHU 1O
JIA0OPATOPHBIM 3aHATHSAM — He IPeyCMOTPEHO

4. Onnaiin-3auaTus: K03QGUIHEeHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3y/ibTATOB OHJIANH-3aHATHI
—He MPeTyCMOTPEHO

Texyuiasi aTTecTalus HA OHJIAH-3aAHATHIX Cpoxun — | Makcumajib
ceMecTp, | Hasl OLleHKa
yueOHasi | B 0ajax

HeJeJIst

BecoBoii K03 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIIEeH ATTeCTAlUH 110 OHJIAWH-
3aHATHAM -He 11PeIyCMOTPEHO

IIpomMe:xxyTouHasi aTTecTANUSA 110 OHJIANH-3AHATUAM —HET
BecoBoii K03()(puHEHT 3HAYNMOCTH Pe3YJbTATOB POMEKYTOYHOM ATTECTAIUM 10 OHJIAWH-
3QHSITHSIM — He NPeIyCMOTPEeHo

3.2. [lpouenypsl TeKkyuieid 1 NPOMeKYTOUHOM aTTECTALMU KYPCOBOH padoThI/MPoeKTa

Tekymas aTrecTanusi BbINOJIHEHHS KYPCOBOii Cpoku — cemecTp, | MakcumaiabHas
paboThI/MpoeKTa yueOHasi HeJleJiA | olleHKA B 0ajjiax

BecoBoii ko3¢ punmeHT Tekylel aTTecTalluM BHINOJHEHUS] KYPCOBOM padoThl/MpoeKTa— He
HpPeIyCMOTPEHO

BecoBoii kK03()(puIIHEHT MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMU BHINIOJHEHUSI KYPCOBOM
PadoThI/MPOEKTA— 3aAIMUTHI — He NPeIyCMOTPEHO

4. KPUTEPUM W YPOBHU OLIEHUBAHMS PE3VJIbTATOB OBYYEHHUSA MO
MU CIATITAHE MOIYJIS

4.1. B pamkax BPC npuMeHsttoTcst yTBepKACHHBIC Ha Kadeape/MHCTUTYTe KpUTEpUH (TIPU3HAKH )
OLIEHUBAHMS JOCTIKEHHH CTYAEHTOB MO JAUCIUILIUHE MOy (Tabia. 4) B paMKax KOHTPOJIbHO-
OIICHOYHBIX MEPOIPHUATUH Ha COOTBETCTBHE YyKa3aHHBIM B Tabn.l pesynbpratam OOy4YeHHUs
(MHAMKATOpAM).

Tabnuua 4
Kpurtepun oueHuBaHus y4eOHBIX JOCTHKEHUI 00y4al0IIUXCS
PesyabTarhl Kpurtepun oneHnBaHusi y4eOHBIX JOCTH:KEHHUI, 00y4aromuxcs Ha
00y4eHust COOTBETCTBHE Pe3yJabTaTaM 00y4eHHsi/ MHAUKATOPaM
3HaHU CrTyneHT 1eMOHCTpUPYET 3HaHUs ¥ IOHUMaHUE B 00J1aCTH M3Y4YEHHUS Ha

YPOBHE YKa3aHHbBIX MHIUKATOPOB U HEOOXOAMMBIC ISl MIPOIOJIKEHUS
Oo0y4YeHHMs W/MIM BBIOJHEHHUS TPYIOBBIX (YHKIMH U JEHCTBHIA,
CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHANBHOU IS TETBHOCTBIO.

Ymenus CTyneHT MOXET MPUMEHSATh CBOM 3HAHUS U MMOHUMaHUE B KOHTEKCTaX,
IPE/ICTABICHHBIX B OICHOYHBIX 3a/IaHHAX, JAEMOHCTPHPYET OCBOCHHUE
YMEHUH Ha ypOBHE YyKa3aHHBIX WHAWKATOPOB M HEOOXOIMMBIX JUIS




MPOAOIDKEHUST OOYYEHHS H/MIM BBIMOJHEHHUS TPYAOBBIX (YHKIHMHA H
JIEHCTBUIM, CBSI3aHHBIX ¢ MPOPECCUOHATBHON JESATEILHOCTBIO.

OubIT /BiIafcHUE

CTyeHT JEMOHCTPUPYET OMBIT B OOJACTH H3Y4YEHUS HA YpPOBHE
YKa3aHHBIX HHJIUKATOPOB.

Jlpyrue pe3yabTaThl

CTyneHT JeMOHCTPHPYET OTBETCTBEHHOCTh B OCBOCHUH PE3YJHTATOB
00yd4eHUs Ha YPOBHE 3aIJITAHUPOBAHHBIX WHINKATOPOB.
CryneHt cnocoOeH BBIHOCHUTH CYXKICHHUS, [IEJaTh
(OpMyITUPOBATH BBHIBOBI B 00IACTH U3YUCHHUSL.

CTyaeHT MOXeT coo0IIaTh MPENoIaBaTeNio U KOJIEraM CBOETO YPOBHS
COOCTBEHHOE IOHMMAaHHE ¥ YMEHUsI B 00JIACTH M3YUYEHHUSL.

OICHKHU U

4.2 ]1nst olleHWBaHUS YPOBHSI BBIIOJIHEHUS KPUTEPUEB (YPOBHS JOCTHKEHHUM oO0yyaromuxcs npu
IPOBEICHUN KOHTPOJBHO-OLIEHOYHBIX MEPONPUATHH MO AMCLUUIUIMHE MOJYJI) HCIOJb3yeTCs
yYHHUBEpcalibHasl mKaa (Tadi. 5).

Tabmuma 5

Ixaja oueHUBAHUA JOCTHKEHUS Pe3yJIbTATOB 00y4eHHsl (MHANKATOPOB) 110 YPOBHAM

XapakTepucTHKA YPOBHeH J0CTHKEHHUS Pe3y1bTATOB 00y4eHusi (MHAMKATOPOB)

Ne Conepxxanue ypoBHs IIkajia oneHUBaAHUSA
n/m BBINOJTHEHHS] KPUTEPHS TpagnunonHas KavecTBenHasn
OLICHUBAHMS Pe3yJIbTATOB XapaKTepPUCTHKA YPOBHS XapaKTepUCTH
o0y4enusn Ka YPOBHS
(BBINMOJTHEHHOE OLIEHOYHOE
3ajlaHue)

1. PesynbTatel o0yueHus OTan4Ho 3auTeHo Bricokwuii (B)
(MHIMKATOPbI) TOCTUTHYTHI B (80-100 6annoB)
MOJIHOM 00beMe, 3aMeUYaHHi HEeT

2. Pe3ynbrarel oOydeHmst Xopor1io Cpennuti (C)
(MHIUKATOPHI) B IETIOM (60-79 GamnnoB)
JOCTUTHYTBI, UMEIOTCSl 3aMEYaHMUsl,
KOTOpBIE HE TPEOYIOT
00513aTEILHOTO YCTPAaHEHHUS

3. Pesynbrarsl 00yuenus Y 10BJIETBOPUTEIILHO [Toporossrii (I1)
(MHAMKATOPHI) TOCTUTHYTHI HE B (40-59 6anmnon)
TOJIHOW Mepe, €CTh 3aMeUaHusl

4. OcBoeHue pe3ynbTaTOB 00yUCHUS HeynosnerBopurenn He Henocrarounsiit
HE COOTBETCTBYET MHIUKATOPAM, HO 3a4TE€HO (H)
UMEIOTCS CYIIIECTBEHHBIC OMMOKN 1 | (MeHee 40 O6aioB)
3aMeuaHusi, TpedyeTcs 1opadoTKa

5. PesynbTar 00y4yeHus He JOCTUTHYT, HenocraTouHo cBUIETENHCTB Her pesynbraTa
3aJIaHUE HE BBIIIOJHEHO JUTSL OTICHUBAHUS

5. COJEPXAHHUE KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX MEPONPUSITUIA IIO

JUCLMILIMHE MOJY.JISI

5.1. Onucanme AYAUTOPHBIX KOHTPOJBHO-OICHOYHBIX Mep01'lpl/lﬂTI/Il7] nmo JUCHMIIJIMHE

MOYJIfl




5.1.1. IlpakTH4yecKkue/ceMUHAPCKHE 3aAHATHS

IIpuMepHBIii IIepeYeHb TEM

1. KBaHTUTaTUBHAs JIMHIBUCTUKA KaK HAIPaBJIEHHUE OOIIETO SI3bIKO3HAHUS

2. Maremarnyeckas JMHTBUCTHKA

[IpumepHsbIe 3axaHus

Konkperuzupyiite nonstus « KBaHTUTaTUBHAS JTMHTBUCTUKA» U Cep ee MPUMEHEHHS.

1. Micrionb3yst HOMCKOBBIE CUCTEMBI IPOAHATIM3UPYHTE KaKKe CYIIECTBYIOT J1ab0paTopu,
Ka(eapbl 1 UHCTUTYTHI IPUKIIAHOM, KOMITBIOTEPHOI, MaTeMaTHYeCKOM JJMHIBUCTHKY B Poccui.

2. llpencraBbTe pe3ysbTaThl B BUJIE TAOIMIIBL.

Haspanue kadenpsl/ nacturyTa/madoparopun Mecro pacnosnoxkenus: Cepa AesTelIbHOCTH
JocTtmxeHust

[Tpousseaure ciemyronue Beluucienus. Pesynbratsl npeacrasbre B Excel.

MBplI B3sUTH []Ba TEKCTa OJJHOTO aBTOpa U XOTHM CPaBHUTH B HUX YACTOThI UCIIOJIb30BAHUS
IJIaroJioB.

IlepBbiit TekCT gai yactothl: 95, 98, 89, 105, 102, 85, 111, 115, 93, 107.

Bropoii Tekct gan yactotel: 98, 112, 114, 108, 106, 122, 95, 87, 125, 133.

Haiinute cpeanue BHIOOPOUHbBIE YaCTOTHI JIBYX TEKCTOB.

CpaBHUTE CpeTHUE YaCTOThI CTATUCTUYECKH:

BbrunicnuTe OTKIOHEHHS OT CPEHUX YacTOT B 00OMX TEKCTax

BosBenute kaxaoe OTKIOHEHHUE B KBapat

Boruucnure cymMMy KBaJipaToB OTKJIOHEHHH [Tl 0OOMX TEKCTOB

Haiinure HecMelieHHbIE OLIEHKH CPEeTHEr0 KBaJpaTUYHOTO OTKIIOHEHHUS 1JIsl TEKCTOB

Onpenenute ommoku HaOMoAEHUS (KOAPPUIUESHT MPUHSATH PaBHBIM 2)

Haiinue noBepuTeNbHBIA HHTEPBAT [X -0;X 0]

LMS-nmnatdopma — He mpeaycMOTpeHa

5.2. Onucanue BHCAYAUTOPHBIX KOHTPOJBbHO-O0ECHOYHBIX MEPOHPI/IHTI/Iﬁ H CpPeaACTB
TEKYIIEro KOHTPOJIA 1Mo TUCIHUILVIMHE MOAYJIAA

PaznoypoBHeBoe (quddepeHInpoBaHHOE) 00YUCHHE.
ba3zoBblii

5.2.1. KouTpoabHas paGora
[TpuMepHBIii IEpeueHs TEM
1. MamuHHbIN TIepeBo1
2. YacToTHbIE ClOBapU
IIpumepHble 3ananus
1. IlepeBeuTe MpeAIOKEHHBIH (PparMeHT Ha PYCCKUHN SI3bIK C UCTIONIB30BAHUEM BCTPOSHHOTO
nepeBogurka Word u cuctembl MalIMHHOTO NiepeBoaa Promt.
2. OnpenenuTe pe3yabTaT MATHHHOTO TOHUMAaHUS B 000UX CITydasx.
3. OnummTe m1aru UCIoiab30BaHNsI BCTPOSHHOTO IIEPEBOAYNKA U CUCTEMBI IIEPEBOA.
4. Onpenenute aBTopa (pparMeHTa Ha PyCCKOM SI3bIKE U HAUMEHOBAaHUE ITPOU3BECHHUS.
@®parmeHT i nepeBoia



"Well, Prince, so Genoa and Lucca are now just family estates of the Buonapartes. But I warn
you, if you don't tell me that this means war, if you still try to defend the infamies and horrors
perpetrated by that Antichrist - I really believe he is Antichrist - I will have nothing more to do
with you and you are no longer my friend, no longer my 'faithful slave,' as you call yourself! But
how do you do? I see I have frightened you - sit down and tell me all the news."

It was in July, 1805, and the speaker was the well-known Anna Pavlovna Scherer, maid of
honor and favorite of the Empress Marya Fedorovna. With these words she greeted Prince Vasili
Kuragin, a man of high rank and importance, who was the first to arrive at her reception. Anna
Pavlovna had had a cough for some days. She was, as she said, suffering from la grippe; grippe
being then a new word in St. Petersburg, used only by the elite.

All her invitations without exception, written in French, and delivered by a scarlet-liveried
footman that morning, ran as follows:

"If you have nothing better to do, Count [or Prince], and if the prospect of spending an
evening with a poor invalid is not too terrible, I shall be very charmed to see you tonight between
7 and 10 - Annette Scherer."

"Heavens! what a virulent attack!" replied the prince, not in the least disconcerted by this
reception. He had just entered, wearing an embroidered court uniform, knee breeches, and shoes,
and had stars on his breast and a serene expression on his flat face. He spoke in that refined
French in which our grandfathers not only spoke but thought, and with the gentle, patronizing
intonation natural to a man of importance who had grown old in society and at court. He went up
to Anna Pavlovna, kissed her hand, presenting to her his bald, scented, and shining head, and
complacently seated himself on the sofa.

"First of all, dear friend, tell me how you are. Set your friend's mind at rest," said he without
altering his tone, beneath the politeness and affected sympathy of which indifference and even
irony could be discerned.

"Can one be well while suffering morally? Can one be calm in times like these if one has any
feeling?" said Anna Pavlovna. "You are staying the whole evening, I hope?"

"And the fete at the English ambassador's? Today is Wednesday. I must put in an appearance
there," said the prince. "My daughter is coming for me to take me there."

"I thought today's fete had been canceled. I confess all these festivities and fireworks are
becoming wearisome."

"If they had known that you wished it, the entertainment would have been put off," said the
prince, who, like a wound-up clock, by force of habit said things he did not even wish to be
believed.

"Don't tease! Well, and what has been decided about Novosiltsev's dispatch? You know
everything."

"What can one say about it?" replied the prince in a cold, listless tone. "What has been
decided? They have decided that Buonaparte has burnt his boats, and I believe that we are ready
to burn ours."

Prince Vasili always spoke languidly, like an actor repeating a stale part. Anna Pavlovna
Scherer on the contrary, despite her forty years, overflowed with animation and impulsiveness.
To be an enthusiast had become her social vocation and, sometimes even when she did not feel
like it, she became enthusiastic in order not to disappoint the expectations of those who knew
her. The subdued smile which, though it did not suit her faded features, always played round her
lips expressed, as in a spoiled child, a continual consciousness of her charming defect, which she
neither wished, nor could, nor considered it necessary, to correct.



In the midst of a conversation on political matters Anna Pavlovna burst out:

"Oh, don't speak to me of Austria. Perhaps I don't understand things, but Austria never has
wished, and does not wish, for war. She is betraying us! Russia alone must save Europe. Our
gracious sovereign recognizes his high vocation and will be true to it. That is the one thing I have
faith in! Our good and wonderful sovereign has to perform the noblest role on earth, and he is so
virtuous and noble that God will not forsake him. He will fulfill his vocation and crush the hydra
of revolution, which has become more terrible than ever in the person of this murderer and
villain! We alone must avenge the blood of the just one.... Whom, I ask you, can we rely on?...
England with her commercial spirit will not and cannot understand the Emperor Alexander's
loftiness of soul. She has refused to evacuate Malta. She wanted to find, and still seeks, some
secret motive in our actions. What answer did Novosiltsev get? None. The English have not
understood and cannot understand the self-abnegation of our Emperor who wants nothing for
himself, but only desires the good of mankind. And what have they promised? Nothing! And
what little they have promised they will not perform! Prussia has always declared that
Buonaparte is invincible, and that all Europe is powerless before him.... And I don't believe a
word that Hardenburg says, or Haugwitz either. This famous Prussian neutrality is just a trap. [
have faith only in God and the lofty destiny of our adored monarch. He will save Europe!"

She suddenly paused, smiling at her own impetuosity.

"I think," said the prince with a smile, "that if you had been sent instead of our dear
Wintzingerode you would have captured the King of Prussia's consent by assault. You are so
eloquent. Will you give me a cup of tea?"

"In a moment. A propos," she added, becoming calm again, "I am expecting two very
interesting men tonight, le Vicomte de Mortemart, who is connected with the Montmorencys
through the Rohans, one of the best French families. He is one of the genuine emigres, the good
ones. And also the Abbe Morio. Do you know that profound thinker? He has been received by
the Emperor. Had you heard?"

"I shall be delighted to meet them," said the prince. "But tell me," he added with studied
carelessness as if it had only just occurred to him, though the question he was about to ask was
the chief motive of his visit, "is it true that the Dowager Empress wants Baron Funke to be
appointed first secretary at Vienna? The baron by all accounts is a poor creature."

Prince Vasili wished to obtain this post for his son, but others were trying through the
Dowager Empress Marya Fedorovna to secure it for the baron.

Anna Pavlovna almost closed her eyes to indicate that neither she nor anyone else had a right
to criticize what the Empress desired or was pleased with.

"Baron Funke has been recommended to the Dowager Empress by her sister," was all she
said, in a dry and mournful tone.

As she named the Empress, Anna Pavlovna's face suddenly assumed an expression of
profound and sincere devotion and respect mingled with sadness, and this occurred every time
she mentioned her illustrious patroness. She added that Her Majesty had deigned to show Baron
Funke beaucoup d'estime, and again her face clouded over with sadness.

The prince was silent and looked indifferent. But, with the womanly and courtierlike
quickness and tact habitual to her, Anna Pavlovna wished both to rebuke him (for daring to
speak he had done of a man recommended to the Empress) and at the same time to console him,
so she said:

"Now about your family. Do you know that since your daughter came out everyone has been
enraptured by her? They say she is amazingly beautiful."
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The prince bowed to signify his respect and gratitude.

"I often think," she continued after a short pause, drawing nearer to the prince and smiling
amiably at him as if to show that political and social topics were ended and the time had come
for intimate conversation - "I often think how unfairly sometimes the joys of life are distributed.
Why has fate given you two such splendid children? I don't speak of Anatole, your youngest. I
don't like him," she added in a tone admitting of no rejoinder and raising her eyebrows. "Two
such charming children. And really you appreciate them less than anyone, and so you don't
deserve to have them."

And she smiled her ecstatic smile.

"I can't help it," said the prince. "Lavater would have said I lack the bump of paternity."

"Don't joke; I mean to have a serious talk with you. Do you know I am dissatisfied with your
younger son? Between ourselves" (and her face assumed its melancholy expression), "he was
mentioned at Her Majesty's and you were pitied...."

The prince answered nothing, but she looked at him significantly, awaiting a reply. He
frowned.

"What would you have me do?" he said at last. "You know I did all a father could for their
education, and they have both turned out fools. Hippolyte is at least a quiet fool, but Anatole is
an active one. That is the only difference between them." He said this smiling in a way more
natural and animated than usual, so that the wrinkles round his mouth very clearly revealed
something unexpectedly coarse and unpleasant.

"And why are children born to such men as you? If you were not a father there would be
nothing I could reproach you with," said Anna Pavlovna, looking up pensively.

"I am your faithful slave and to you alone I can confess that my children are the bane of my
life. It is the cross I have to bear. That is how I explain it to myself. It can't be helped!"

He said no more, but expressed his resignation to cruel fate by a gesture. Anna Pavlovna
meditated.

"Have you never thought of marrying your prodigal son Anatole?" she asked. "They say old
maids have a mania for matchmaking, and though I don't feel that weakness in myself as yet,I
know a little person who is very unhappy with her father. She is a relation of yours, Princess
Mary Bolkonskaya."

Prince Vasili did not reply, though, with the quickness of memory and perception befitting a
man of the world, he indicated by a movement of the head that he was considering this
information.

"Do you know," he said at last, evidently unable to check the sad current of his thoughts, "that
Anatole is costing me forty thousand rubles a year? And," he went on after a pause, "what will it
be in five years, if he goes on like this?" Presently he added: "That's what we fathers have to put
up with.... Is this princess of yours rich?"

"Her father is very rich and stingy. He lives in the country. He is the well-known Prince
Bolkonski who had to retire from the army under the late Emperor, and was nicknamed 'the King
of Prussia.' He is very clever but eccentric, and a bore. The poor girl is very unhappy. She has a
brother; I think you know him, he married Lise Meinen lately. He is an aide-de-camp of
Kutuzov's and will be here tonight."

"Listen, dear Annette," said the prince, suddenly taking Anna Pavlovna's hand and for some
reason drawing it downwards. "Arrange that affair for me and I shall always be your most
devoted slave - slafe wigh an f, as a village elder of mine writes in his reports. She is rich and of
good family and that's all I want."
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And with the familiarity and easy grace peculiar to him, he raised the maid of honor's hand to
his lips, kissed it, and swung it to and fro as he lay back in his armchair, looking in another
direction.

"Attendez," said Anna Pavlovna, reflecting, "I'll speak to Lise, young Bolkonski's wife, this
very evening, and perhaps the thing can be arranged. It shall be on your family's behalf that I'll
start my apprenticeship as old maid.

CocTaBUTh YaCTOTHBIH CJIOBAPh VIS MPEUIOKEHHOTO TEKCTa (ISl YCCKOTO BapHAaHTA).

[TepeBecTr TEKCT U COCTABUTh YaCTOTHBIM CIIOBAph IS TIEPEBO/IA.

S mo nepBoMy cHery Openy,

B cepale naHapIN BCIBIXHYBIIUX CHJL.
Beuep cuHero cBedkoil 38e31y

Han noporout moeii 3acBeTHII.

Sl He 3HAaK0, TO CBET WJIM Mpak?

B yame Betep noet mwib neryx?
MoskeT, BMECTO 3UMBbI Ha MOJISAX

Oto nedean cenu Ha JIyT.

Xopotua Tel, 0 6enas riajs!

I'peet xpoBb MOIO JIETKHI MOPO3!

Tak 1 xouercs K Tesy Npukarh
O06HaxeHHBIC TPYyaU Oepes.

O necnas, npeMmydvasi MyTh!

O Becenbe OCHEKEHHBIX HUB!. ..

Tak 1 xouercst pyku COMKHYTh

Han npeBecHbiMu OGenpamu UB.
LMS-nnatdopma — He nperycMOTpeHa

5.2.2. lomamusisi padora

[IpumepHBIii TEpedyeHb TEM

1. Pa3paboTku B 006J1aCTH UCKYCCTBEHHOTO UHTEJIIEKTA

2. Tect Trropunra

3. JIunrBucTHKa U HOBbIE HH(OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU

4. Semantic web

5. Mcnionb30BaHne HEUPOHHBIX CETEH B JIMHTBUCTUKE

[IpumepHsbIe 3ananus

[ToarotoBsTe pedepar oobemom 15-20 cTpanuil Ha 06003HAYCHHBIC TEMBI.

Pedepar nomken comepxaTh KpaTKUii 0030p OTEUECTBEHHON U 3apyOeKHOM JIUTEpaTyphl IO
TeMe HCCIe0BaHNUs, apTyMEHTAlMOHHBIE BBIBOIbI, COOCTBEHHBIN B3TJIS HAa UCCIIETYEMYIO
temaTuKy. Coneprxanue pedepara JOHKHO OBITh JIOTUYHBIM U CTPYKTYPUPOBAHHBIM, U3JI0KEHUE
MarepHaia JODKHO UMETh MPOOJIEMHO-TEMAaTHUYECKUIM XapaKTep.

OrneHMBaeTCs aKTyalbHOCTh BHIOPAHHOM TeMbI X HOBHU3HA pe(epUpOBAHHOTO TEKCTA, CTEIICHb
PaCKpBITHS CYITHOCTH MPOOJIEMBI U IITyOnHa MpopadoTKu MaTepraia, 000CHOBaHHOCTH BEIOOpa
UCTOYHHUKOB, COOJIO/IEHUE TPEOOBaHUI K OOPMIICHHUIO.

LMS-mnatdopma — He mpeycMOTpeHa
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5.3. Onucanne KOHTPOJIbHO-OLCHOYHBIX MEPONPUATHII MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIS 110
AUCHMILIHHE MOAYJIS

5.3.1. Dx3amen

CnucoK MpUMEPHBIX BOIPOCOB

1. [IpukiagHas TUHIBUCTHKA.

2. MaremaTtnueckuil annapar B JIMHTBUCTHUKE.

3. Maremaruyeckasi (koMOMHATOpPHAS M KBAHTUTATUBHAS) TUHTBUCTHKA.

4. KomOuHaTOpHAsl TUHTBUCTUKA: CTOXAaCTUUYECKUE MIPOLIECCHI B A3BIKE, METO/T
JUHTBUCTUYECKUX TIEPEMEHHBIX.

5. KonudecTBeHHBIE METO/IBI UCCIIEIOBAHUS B IMHTBUCTHUKE.

6. BO3BHMKHOBEHUE JUCLHUILINHBI.

7. CtatucTrdeckue Moienu s3bika. 3akoH Lumda.

8. Onpenenenne HEOOXOAUMOCTH MPOBEACHUS TUHIBOCTATUCTUYECKOTO aHAN3A.

9. IMapameTpu3anus sS3bIKOBBIX eIUHUI. BriOopka.

10. ITepemennsbie. Buasl nepemennsbix. lllkana nepemennsix. I'pynnupyroiiye nepeMeHHbIE.
Panmxxuposanue.

11. Cratuctuueckas 3HauuMocTh. HopMansHOe pacnipeseneHue.

12. Koppensuus. KoappumueHt koppemsuii.

13. Tloka3aTenu neHTpaTbHOM TEHICHIIUN: CPEHss apudMeTnueckas, Moja, Mmeanana. Mepa
paccesiHus MMPU3HAKa.

14. TToka3zaTenu Mepbl pacCcessHHsI pU3HAKa: TUMUTHI, BAPUAIIMOHHBIN pa3Max, CpeaHee
JUHEHHOE OTKIIOHEHHE, AUCTIEPCHs, CpeIHee KBaIpaTUYHOE OTKJIOHEHUE, Kod(hPUineHT
BapHalny, KBaJpaTHyHas olnoka cpefanei, t-kputepuit CThroIeHTa.

15. OueHka 10CTOBEPHOCTH CTATUCTUYECKUX MOKA3aTeNleld B IMHIBUCTUYECKOM
WCCJIEIOBAHUM: KOPPESALUS U KPUTEPUIN 3HAKOB.

16. UnTepnperanus pe3yabTaToB, MOJTYYSHHBIX METO/IOM JIMHIBOCTATUCTUYECKOIO aHAJN3A.

17. Texkcronorus u aBropoBefieHre. ATpulyuus tekcra. OnpeesneHne aBTOpcTBa TEKCTA.

18. CtaTucTrueckrue XapakTEpUCTUKH Te€HAEPa, BO3PACTa, COUUAIBHOTO CTaTyca,
MIPOUCXOXKICHHSI aBTOpPA TEKCTA.

19. Cratuctuueckas ctmiinctuka. CTaTUCTUYECKAs] CEMAHTHUKA.

20. KopnycHasi IMHTBUCTHKA.

21. MamuHHBIN TIepeBO/I.

22. JINHrBOAUIAKTHKA.

LMS-nnatdopma — He npeaycMOTpeHa

5.4 CopepxaHnue KOHTPOJIbHO-OLCHOYHBIX MEPONIPUATHI 110 HANIPABJICHUAM
BOCIIUTATEIbHOM /1esITeIbHOCTH

HanpasieHnus BocriuTaTreabHON NESTEIBHOCTH CONPSTAlOTCs CO BCEMU Pe3ysbTaTaMHU O0ydYeHHs
KOMIIETEHIIMI 10 00pa3oBaTelIbHOI MporpaMMme, WX OCBOCHHE O00ECIIEUMBACTCS COJAEpKaHHUEM
BCEX JUCLHUIUIMH MOJIYJIEH.

13



